t DIMANCHE 15RFEVRIER 2026

4E DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE

ANNEE A - COULEUR LITURGIQUE: VERT
U52-42 Jubilez, criez de joie

Messe du partage

)

GLORIA Messe du partage «
Meditation  Ps 145 Heureuxlespauvres de cceur, ar leroyaumedes Cieux esta eux!
Alleluia ALLELUIA "SCHUTZ" oy
CREDO A248 Je crois en Dieu

P.Univers. SEIGNEUR, entends la priére qui monte de nos coeu
Offertoire Orgue OU chant

SANCTUS Messe du partage

Anamnése Ordinaire

Doxologie Ordinaire

Notre Pere Texte Prié

AGNUS Messe du partage

Communion D81  Nourris du méme pain p 229
Sortie T601 Peuple de lumiére p 464

ACTE PENITENTIEL

Je confesse a Dieu tout-
puissant, je reconnais devant
vous, fréres et soeurs, que j'ai

péché en pensée, en en parole,

par action et par omition;

oui, j'ai vraiment péche.

C'est pourquoi je supplie la
bienheureuse Vierge Marie, les
anges et tous les saints, et vous
aussi, fréres et soeurs, de prier pour
moi le Seigneur notre Dieu"

GLOIRE A DIEU

Gloire a Dieu, au plus haut
des cieux,

Et paix sur la terre aux
hommes qu'il aime.

Nous te louons, nous te
bénissons,

nous t'adorons,

Nous te glorifions, nous te
rendons grace,

pour ton immense gloire,
Seigneur Dieu, Roi du ciel,
Dieu le Peére tout-puissant.
Seigneur, Fils unique, Jésus

Seigneur Dieu, Agneau de Dieu,

le Fils du Pere.

Toi qui enléves les péchés du monde,
prends pitié de nous

Toi qui enléves les péchés du monde,
recois notre priere ;

Toi qui es assis a la droite du Pére,
prends pitié de nous.

Car toi seul es saint,

Toi seul es Seigneur,

Toi seul es le Trés-Haut,

Jésus Christ, avec le Saint-Esprit
Dans la gloire de Dieu le Pére.
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Ju-bi - lez, cri-ez de joi cla - mez le Dieu trois fois Saint! Venez le " pri-erdansla
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fde son a-mour.

paix, témoi-gnerde son a - mour. Ju-bi-lez cri-ezde joie pour Dieu no-tre Dieu.
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1.Lou-ez le Dieu de lu - mié - re. Il nous ar - rache auxté - né - bres.
2.0u- vrez-vous, ou - vrezvos coours— au Dieu de mi - sé-rni - cor - de.
3.No-tre Dieu est touta - mour,—_ tou-te  paix,tou - te ten-dres - se.
4. A fou-wa-ge de sa grd - ce, of-frez tou-te vo-tre vie.
5.Lou-ange au Pére et au  Fils,— lou-ange & I'Es - prit de gloi - re.
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1.De-ve-nez en sa clar-té des en-fants de la Ilu - mi¢ - re.
2. Lais-sez-vous ré - con-ci - lier, lais - sez - vous trans-fi - gu - rer,
3.De-meu-rez en son a - mour, il vous com-ble-ra de Lui.
4.1l pour-ra vous trans-for - mer, Lui, le  Dieu qui sancti - fie..
5. Bien-heu-reu - se Tri - ni - té, no-tre joie e no-tre viel—_
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A - gneau de Diey, quien - [e-ves le pé-ché du mon-de, prends pi - tiE_ nous.
| 3.don - ﬂf - nous la paix.
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don - ne - nous la paix. I




Ps 145  Heureux les pauvres de coeur, car le royaume des Cieux est a eux!
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1 Le Seigneur fait justice aux opprimes, 2

aux affamés, il donne le pain,

le Seigneur délie les enchainés, B, L¢ Seigneur ouvre les yeux des aveugles,

le Seigneur redresse les accablés,

1 1 1 )
Le Seigneur protoge Pétranger, le Seigneur aime les justes, 1

il soutient la veuve et 'orphelin,
Le Seigneur est ton Dieu pour toujours. I}
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Alleluia [ 31-34,; M. H. Schitz, domaine public; Psalmodie: M. Wackenheim,
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Al-lé-1lu -ia, al -1é-1lu-ia, al-lé-lu-ia, al-1é-lu - ia!
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Je crois en Dieu A 248
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Je crois en Dieu le Pére, en son fils Jé-sus-Christ, en I'Es - prit cré-a-teur, Je
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crois en Dieu le Pe - re, Je crois en toi, mon Dieu, mon Dieu.

P SEIGNEUR, entends la priéere qui monte de nos coeurs
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Humblement dans le silence...

T: d'apres le Pere Marie-Eugene de I'E.J. ocd

M: Frere Jean-Baptiste

."I

e =60
Pas trop vite, mais bon rythme
: i IF qul = | |
- " i e e - 7
A= di (ARt
R/ Hom-ble}-ment  dans le st } lence de mon coewr ¢ me | donne 4 Tor, mon Set}- gneur
f & - —
?fq — —_ - - —_ i
N A— 5 ey 4 g ¢
Tt fora; o
| Par son a-mou, | fass-mot de— meu-ser humble e pe-tit  de-vant | Tou R_

|

f
=

iiid

S
=T

Fif

;
]

ﬁ ) En-se-ge-mor | fa Sagesse— 0 Diew | ves ba-biter mon o {ln-ce R
3. En-tre tos mains, | jo re-mek_— ma Vg ma vo-lon-t foutmon | M-t R~
A -
B = o = -
i"—‘_d_i 7 4
YT g O
4 Je porte enmor | ce be-som— Camour, | e me don-ner de me| h-veer sams— re-tour Rl
3. Ma-rig, gar-de | morche-min—dans [a -| bandon, lo consfam-ce | de [a-mowr — R —
pffoey, o fLof
Cpl. e =
(sur | epl}—=¢

D)




ﬁutrg 39 érg Rimsky Korsakov D &2

Le texte peut €tre "prié'" ou "chanté"
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LB osonsagnousa ren - du tou-le jou - nes - se Pour 'es a-gosdes 3 - ges

LB sonsang a it leo- over surtou-te pei - ne Un es-prit de vic - toi - re.
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I.Vous  &-tes I'E-van-gi- le pour vos fré - res Si vous gar - dez ma pa - 10
2. Vous  @-tes I'E-van-gi- le pour vos fré - res S vous sui - vez mon ex - em
3. Vous  é-tes I'E-van-gi- le pour vos fré - res Si vous mar - chez a ma  sui
(= % . : '
_ﬁ‘__f ——pd I 1 = F— E 2 I r L
) i | F—r =t
ceur : "
d——d— 4d—d d J
e 1 ¥ - 2 = 2 y @]
Z - 1 77 4 £ W]
N : i t P — 4 14
Do Fa Rém6-7  Sol  lam Mim Rém7 Sol4  Sol
I i
(] Y il I [
WAV I Y H . "—[h !
AN o ! r_'“““ : e 7 g
) - —
1. le Pour a-van - cer dans la vé-ri- & Bon-ne nou- vel-le pour la ter-re!
2. ple Pour de-meu - rer dans la cha- ri- 6. Bon- ne nou- vel-le pour la ter-re!
I te Pour in-ven - ter le don et la joie. Bon- me nou- vel-le pour la ter-re!
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